zdroj: m:\INDESIGN\_Skupinove navody Vanoce\manual_23_multifunkcni_remote.indd 105 x 148 mm

GB | Christmas LED Li

Do not connect the chain to power supply if it Use only with the power source supplied with
is in packaging. the product.

Light sources are not replaceable. Suited for both indoor and outdoor use.

Do not connect another light. Should the light source rupture or become
When handling, disconnect from the power damaged, do not use the light chain or leave it
network. connected to the power supply. Instead, dispose
In case of malfunction, do not remove bulbs and of it in a safe, environment-friendly way.

do not repair the chain! The product is designed for decorative lighting.
Do not interfere with the connection. The product is not a toy: do not put it in the

hands of children!
WARNING - THIS LIGHT CHAIN MUST NOT BE USED WITHOUT THE APPROPRIATE GASKETS!
WARNING - RISK OF INJURY BY ELECTRICAL CURRENT! DO NOT USE WITH MISSING OR DAMAGED
LIGHT SOURCES!
The light chain can be switched to eight different light modes by repeatedly short pressing the
button on the transformer or pressing the corresponding button on the controller:
1. Automatic rotation between the different modes.
. Flashing at a 0.5 s interval, then at a ca 0.25 s interval.
. Alternating between fast and slow flashing.
. Slow lighting up and dimming of LEDs including gradual transition.
. Flashing at a 1 s interval, then at a ca 0.5 s interval.
. Slow lighting up and dimming of all LEDs.
. Rapid alternating flashing, then all LEDs light up and switch off.
. Constant glowing.
9. Off mode.
The light chain can be switched to eight different light modes using the remote.
Remove the protective battery foil from the rear of the remote before use.
ON - turn on the lights
OFF - turn off the lights
TIMER - pressing this button turns the chain on for 6 hours. The chain then automatically turns off
for 18 hours. The chain will run automatically in these intervals (6 hours on/18 hours off) until
turned off using the OFF button. If the ,TIMER" function is active, a red light (LED) will glow on
the transformer.
DIM - changes light intensity
1 - 8 buttons for switching to different lighting modes
1
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EMOS spol. s r.o. declares that the Christmas LED Lights is in compliance with the essential require-

ments and other relevant provisions of Directive. The device can be freely operated in the EU. The

Declaration of Conformity can be found at http://www.emos.eu/download.

E Do not dispose with domestic waste. Use special collection points for sorted waste. Contact
local authorities for information about collection points. If the electronic devices would be

mmm disposed on landfill, dangerous substances may reach groundwater and subsequently food

chain, where it could affect human health.

CZ | Vanoéni LED osvétleni

Nepripojujte fetéz k napdjeni, pokud je v obalu. Vhodné jak pro vnitrni, tak i venkovni pouZiti.
Svételné zdroje nejsou vymeénitelné. PFi prasknuti nebo poskozeni svételného zdroje
Nenapojujte dalsi svitidlo. svételny retéz nesmi byt pouzivan nebo pone-
Pri manipulaci odpojte z elektrické sité. chan pod napétim, ale bezpe¢né zlikvidovan

V pripadé poruchy nevytahujte Zarovky a fetéz Tento vyrobek je urcen k dekorativnimu osvét-
neopravujte! lent.

Nezasahujte do zapojeni. Tento vyrobek neni hracka, nedavejte jej do
Pouzivejte jen se zdrojem dodanym k vyrobku. rukou détem!

UPOZORNENI - TENTO SVETELNY RETEZ SE NESMi POUZIVAT BEZ PATRIENYCH TESNENi!

UPOZORNENi - NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM! NEPOUZIVAT, POKUD JSOU SVETELNE

ZDROJE POSKOZENE, NEBO CHYBI!

Svételny Fetéz lze pfepnout do osmi riiznych madu sviceni pomoci opakovaného kratkého stisknuti

tlacitka na transformatoru, pripadné i stisknutim daného tlacitka na ovladaci:

1. Automatické stfidani riiznych modd blikani.

. Blikani v intervalu cca 0,5 s; pote v intervalu cca 0,25 s.

. Stridani rychlého a pomalého preblikavani.

. Pomalé rozsvéceni a zhasinani LED diod vEetné postupného prechodu.

. Blikani v intervalu cca 1 s; pote v intervalu cca 0,5 s.

Pomalé rozsvéceni a zhasinani vSech LED diod.

. Rychle preblikavani, pote rozsviceni vSech LED diod a nasledné zhasnuti.

. Stale sviceni.

9. Vypnuty stav

Svételny Fetéz lze prepnout do osmi riiznych maédi sviceni pomoci dalkového ovladace.

Pred pouzitim je tfeba vytahnout ze zadni strany ovladace ochrannou folii baterie.

ON - zapnuti sviceni

OFF — vypnuti sviceni

TIMER - stisknutim tohoto tlacitka aktivujete sviceni na 6 hodin. Poté se samo vypne na nasledujicich
18 hodin. V t&chto intervalech (6 hodin zapnuto/18 hodin vypnuto) bude Fetéz automaticky pracovat,
dokud ho nevypnete tlacitkem TIMER OFF. Pokud je funkce ,TIMER" aktivni, sviti na transformatoru
ervené svétlo (LED dioda).

DIM — zména intenzity svétla

1-8 tlacitka na prepinani do rlznych madd sviceni
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EMOS spol. s r.o. prohlasuje, Ze Vanocni LED osvétleni je ve shodé se zakladnimi poZadavky a dal$imi

prislusnymi ustanovenimi smérnice. Zafizeni lze volné provozovat v EU. Prohlaseni o shodé lze najit

na webovych strankach http://www.emos.eu/download.

ﬁ Nevyhazujte elektrické spotrebice jako netfidény komunalni odpad, pouzZijte sbérna mista tri-
déného odpadu. Pro aktualni informace o sbérnych mistech kontaktujte mistni trady. Pokud

mmm jsou elektrické spotiebice uloZzené na skladkach odpadkd, nebezpecné latky mohou prosakovat

do podzemni vody a dostat se do potravniho fetézce a poskozovat vase zdravi.



SK | Vianoéné LED osvetlenie

Nepripéajajte retaz k napajaniu, pokial je v obale. Vhodné ako pre vnutorné, tak aj vonkajsie

Svetelné zdroje nie st vymenitelné. pouzitie.

Nenapéjajte dalsie svietidlo. Pri prasknuti alebo poskodeni svetelného zdroja

Pri manipulécii odpojte z elektrickej siete. svetelnd retaz nesmie byt pouzivana alebo pone-

V pripade poruchy nevytahujte Ziarovky a retaz chané pod napétim, ale bezpecne zlikvidovana.

neopravujte! Tento vyrobok je ur¢eny na dekorativne osvet-

Nezasahujte do zapojenia. lenie.

PouZivajte len so zdrojom dodanym k vyrobku. Tento vyrobok nie je hracka, nedavajte ho do

ruk detom!

UPOZORNENIE - TATO SVETELNA RETAZ SA NESMIE POUZIVAT BEZ NALEZITYCH TESNEN!

UPOZORNENIE - NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM! NEPOUZIVAT, AK SU SVETELNE

ZDROJE POSKODENE, ALEBO CHYBAJU!

Svetelnu retaz je mozné prepnut’ do dsmich réznych médov svietenia pomocou opakovaného

kratkeho stlacenia tlacidla na transformatore, pripadne aj stlacenim daného tlacidla na ovladaci:

1. Automatické striedanie roznych maédov blikania.

. Blikanie v intervale cca 0,5 s, potom v intervale cca 0,25 s.

. Striedanie rychleho a pomalého preblikévania.

Pomalé rozsvietenie a zhasinanie LED diod, vratane postupného prechodu.

. Blikanie v intervale cca 1 s, potom v intervale cca 0,5 s.

. Pomalé rozsvietenie a zhasinanie vSetkych LED diod.

. Rychle preblikavanie, potom rozsvietenie vsetkych LED diéd a nasledné zhasnutie.

. Stéle svietenie.

9. Vypnuty stav (OFF).

Svetelnu ret'az je mozné prepnut’ do dsmich réznych médov svietenia pomocou dialkového ovladaca.

Pred pouzitim je potrebné vytiahnut' zo zadnej strany ovladace ochrannud féliu batérie.

ON - zapnutie svietenia

OFF - vypnutie svietenia

TIMER - stlacenim tohto tlacidla aktivujete svietenie na 6 hodin. Potom sa samo vypne na nasledujicich
18 hodin. V tychto intervaloch (6 hodin zapnuté/18 hodin vypnuté) bude retaz automaticky praco-
vat, kym ju nevypnete tlacidlom OFF. Pokial je funkcia ,TIMER" aktivna, svieti na transformatore
ervené svetlo (LED didda).

DIM — zmena intenzity svetla

1-8 tlacidla na prepinanie do réznych médov svietenia
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EMOS spol. s r.o. prehlasuje, Ze Vianone LED osvetlenie je v zhode so zékladnymi poZiadavkami a

dalsimi prislusnymi ustanoveniami smernice. Zariadenie je mozné volne prevadzkovat'v EU. Prehlasenie

0 zhode mozno najst na webovych strankach http://www.emos.eu/download.

ﬁ Nevyhadzujte elektrické spotrebice ako netriedeny komunalny odpad, pouZite zberné miesta
triedeného odpadu. Pre aktualne informacie o zbernych miestach kontaktujte miestne trady.

mmm Pokial s elektrické spotrebite uloZené na skladkach odpadkov, nebezpecné latky mozu pre-

sakovat' do podzemnej vody a dostat’ sa do potravinového retazca a poskodzovat vase zdravie.

PL | Oéwietlenie choinkowe LED

tancucha lampek choinkowych znajdujacego sig
w opakowaniu nie nalezy podtacza¢ do zasilania.
Zrodta $wiatta nie s przystosowane do wy-
miany.

Nie podtgcza¢ nastepnych lampek.

Przed jakimikolwiek manipulacjami wytaczy¢ z
zasilajgcego gniazdka elektrycznego.

W przypadku awarii nie wyjmowa¢ zaréwek i
nie naprawia¢ tancucha lampek choinkowych!
Nie wolno ingerowa¢ do potgczen lampek
choinkowych.



Stosujemy tylko zasilacz dostarczony razem
z wyrobem.

Do zastosowania wewnatrz i na zewnatrz
pomieszczen.

W razie peknigcia albo innego uszkodzenia
zrodta $wiatta, lampki choinkowe nie moga by¢

dtuzej uzytkowane, ani pozostawione pod napig-
ciem. Uszkodzony tarcuch lampek choinkowych
nalezy bezpiecznie zlikwidowac.

Ten wyréb jest przeznaczony do o$wietlenia
dekoracyjnego.

Ten wyrob nie jest zabawka dla dzieci.

UWAGA — TEN ZESTAW LAMPEK CHOINKOWYCH NIE MOZE BYC UZYTKOWANY BEZ ODPOWIEDNICH

USZCZELNIEN!

OSTRZEZENIE - NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM! NIE WEACZAC, JEZELI

ZRODEA SWIATLA SA USZKODZONE ALBO ICH BRAK!

Swietlny tancuch choinkowy mozna witaczy¢é w jednym z o$miu réznych trybéw $wiecenia za

pomoca powtarzanego, krotkiego naciskania przycisku na transformatorze, ewentualnie przy-

cisku w pilocie:

1. Automatyczna zmiana réznych trybéw migania.

. Miganie z czestotliwoscig okoto 0,5 s, a potem okoto 0,25 s.

. Szybkie i wolne miganie naprzemian.

Powolne zapalanie i gaszenie diod LED z kolejnym przetaczaniem.

. Miganie z czestotliwoscig okoto 1,0 s, a potem okoto 0,5 s.

. Powolne zapalanie i gaszenie wszystkich diod LED.

. Szybkie miganie, potem zapalenie wszystkich diod LED, a nastepnie ich zgaszenie.

Swiecenie ciagte.

9. Wytaczenie (OFF).

Swietlny taficuch choinkowy mozna wtaczyé w jednym z o$miu réznych trybéw éwiecenia za

pomoca pilota zdalnego sterowania.

Przed uzyciem w tylnej czesci pilota trzeba wyja¢ folie ochronng od baterii.

ON — witaczenie $wiecenia

OFF — wytaczenie $wiecenia

TIMER - naciénigciem tego przycisku aktywuje sig¢ $wiecenie na 6 godzin. Potem wytacza sig ono
automatycznie na nastepne 18 godzin. W takich cyklach (6 godzin wgczenia/18 godzin wytgczenia)
taficuch choinkowy bedzie pracowa¢ automatycznie, az nie zostanie wytaczony przyciskiem OFF.
Jezeli funkcja ,TIMER" jest aktywna, to na transformatorze $wieci czerwona lampka sygnaliza-
cyjna (dioda LED).

DIM — zmiana natezenia $wiatta

Przyciski 1-8 do przetgczania réznych trybéw $wiecenia
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EMOS spol. s r.o. o$wiadcza, ze wyréb Oswietlenie choinkowe LED jest zgodny z wymagania-
mi podstawowymi i innymi, wtasciwymi postanowieniami dyrektywy. Urzadzenie mozna bez
ograniczen uzytkowa¢ w UE. Deklaracja zgodnos$ci znajduje sie na stronach internetowych
http://www.emos.eu/download.
E Zgodnie z przepisami Ustawy o ZSEIE zabronione jest umieszczanie tacznie z innymi odpada-
mi zuzytego sprzetu oznakowanego symbolem przekreslonego kosza. Uzytkownik, chcac
mmm pozbyc sie sprzetu elektronicznego i elektrycznego, jest zobowigzany do oddania go do punk-
tu zbierania zuzytego sprzetu. W sprzecie nie znajdujg sie sktadniki niebezpieczne, ktére maja
szczegoblnie negatywny wptyw na $rodowisko i zdrowie ludzi.

HU | Karacsonyi LED fényftizér

Ne helyezze a fényflizért dram ala dsszetekerve. Hibas mUikodés esetén ne tavolitsa el az izzokat
A fényforrasok nem cserélhetok. és ne probalja megjavitani a fényfuzért!

Ne kosse 0ssze mas fényfiizérrel. Ne nyuljon a csatlakozéhoz.

A fel- és leszerelés el6tt csatlakoztassa le az Kizarolag a mellékelt tapegységet hasznalja.
elektromos halézatrol. Alkalmas beltéri és kiltéri hasznalatra is.



Ha a fényforras megreped vagy megséril, ne A terméket dekoracids vilagitas céljara ter-

hasznalja a fényfiizért, és hlizza ki az dramfor- vezték.
rasbol. A sériilt flizért inkabb biztonsagos, kor- Ez a termék nem jatékszer — ne engedje, hogy
nyezettudatos médon helyezze el hulladékként. gyermekek jatsszanak a termékkel!

VIGYAZAT - EZ A FENYFUZER A MEGFELELO SZIGETELESEK NELKUL NEM HASZNALHATO!
FIGYELEM - ARAMUTES OKOZTA SERULES VESZELYE! HIANYZO VAGY SERULT FENYFORRAS ESETEN
A HASZNALATA TILOS!
A fényfuzér nyolc kiilonbozé vilagitasi izemmodba kapcsolhato a transzformatoron levo gomb
tobbszori rovid megnyomasaval vagy a tavvezérlon lévé megfelelé gomb megny

1. Aklonbozé vilagitasi médok automatikus valtakozasa.

2. Villogas 0,5 mp-es, majd 0,25 mp-es id6kozonként.

3. Felvaltva villog gyorsan és lassan.

4. Az 6sszes LED lassu felfénylése, majd sotétedése fokozatos atmenettel.
5. Villogas 1 mp-es, majd 0,5 mp-es idékdzonként.
6
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. Az 6sszes LED lassu felfénylése és sotétedése.
. Gyorsan valtakoz6 villogas, majd minden LED felvillan és kialszik.
. Folyamatosan vilagit.
9. Kikapcsolt méd.

A fényfizér nyolc kiilonbozé vilagitasi izemmodba kapcsolhato a tavvezérlé hasznalataval.

A tavvezérlé hasznalata el6tt tavolitsa el annak hatoldaléarol az elemet védoé biztonsagi foliat.

ON - fények bekapcsolésa

OFF — fények kikapcsolasa

TIMER — a gomb megnyomasaval a flizér 6 érara automatikusan bekapcsol. A fiizér automatikusan
kikapcsol 18 orara. A fiizér automatikusan miikadik ezekben az id6szakokban (6 ¢ra be/18 éra
ki), amig a OFF gombbal ki nem kapcsoljak. Ha a ,TIMER " funkcié aktiv, piros fény (LED) vilagit
a transzformétoron.

DIM - fényerd beéllitdsa

1-8 gombok a kiildonboz6 vilagitasi Gzemmaodok kézotti valtashoz

Az EMOS spol. s r.o. kijelenti, hogy az Karacsonyi LED fenyfuzer megfelel az iranyelv alapvetd kéve-
telményeinek és egyéb vonatkozé rendelkezéseinek. A késziilék az EU teljes terliletén hasznalhato. A
megfeleldségi nyilatkozat let8lthetd az alabbi honlaprol: http://www.emos.eu/download.
E Az elektromos készilékeket ne dobja a vegyes haztartasi hulladék kézé, hasznalja a szelektiv
hulladékgydijté helyeket. A gy(jtéhelyekre vonatkozé aktudlis informéaciokért forduljon a helyi
mmm hivatalokhoz. Ha az elektromos késziilékek a hulladéktérolokba keriilnek, veszélyes anyagok
szivaroghatnak a talajvizbe, melyek igy bejuthatnak a taplaléklancba és veszélyeztethetik az On
egészségét és kényelmét.

Sl | LED boZi¢na okrasna razsvetljava

Verige ne priklju¢ujte na napajanje, ¢e je v Uporabljajte le z virom, ki je dobavljen skupaj
embalazi. z izdelkom.

Svetlobni viri niso zamenljivi. Primerna tako za notranjo kot zunanjo uporabo.
Ne prikljuCujte druge razsvetljave. Pri pocenju ali poskodbi svetlobnega vira se
Pri manipulaciji izkljugite iz elektri¢nega svetlobne verige ne sme uporabljati ali pustiti
omrezja. pod napetostjo, ampak se mora varno odstraniti.
V primeru napake Zarnic ne odstranjujte in verige Izdelek je namenjen za dekorativno razsvetljavo.
ne popravljajte! Izdelek ni igraca, ne dajajte ga v roke otrok!

Ne posegajte v napeljavo.
OPOZORILO - SVETLOBNE VERIGE SE NE SME UPORABLJATI BREZ USTREZNIH TESNIL!

OPOZORILO — NEVARNOST ELEKTRIENEGA UDARA! NE UPORABLJAJTE, CE SO SVETLOBNI VIRI
POSKODOVANI ALI MANJKAJO!



Svetlobno verigo je mozno preklopiti v osem razli¢nih naéinov svetenja s pomocjo veckratnega
kratkega pritiska tipke na transformatorju, oziroma tudi s pritiskom ustrezne tipke na upravljalniku:
1. Avtomatska menjava razlicnih na€inov utripanja.

. Utripanje v intervalu cca 0,5 s, nato v intervalu cca 0,25 s.

. Menjava hitrega in po€asnega utripanja.

. Po€asno priziganje in ugaSanje LED diod skupaj s postopnim prehodom.

. Utripanje v intervalu cca 1 s, nato v intervalu cca 0,5 s.

Pocasno priZiganje in uga$anje vseh LED diod.

. Hitro utripanje, nato priZiganje vseh LED diod in nato ugasnitev.

. Trajno svetenje.

9. Izklopljeno stanje

Svetlobno verigo je mozno preklopiti v osem razliénih nacinov svetenja s pomocjo daljinskega

upravljalnika.

Pred uporabo je treba na zadnji strani upravljalnika odstraniti zas¢itno folijo baterije.

ON - vklop svetenja

OFF — izklop svetenja

TIMER - s pritiskom te tipke aktivirate svetenje za é ur. Nato se za naslednjih 18 ur samodejno izklopi.
V teh intervalih (6 ur vklopljeno/18 ur izklopljeno) bo veriga avtomatsko delala, dokler je s tipko
OFF ne izklopite. Ce je funkcija , TIMER* aktivna, je na pretvorniku prizgana rdeca lucka (LED dioda).

DIM — sprememba intenzivnosti svetlobe

1 - 8 tipke za preklop v razli¢ne nacine svetenja
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EMOS spol. s r.o. izjavlja, da sta LED boZi¢na okrasna razsvetljava v skladu z osnovnimi zahtevami
in drugimi z njimi povezanimi dolocbami direktive. Naprava se lahko prosto uporablja v EU. Izjava o
skladnosti je del navodil ali pa jo lahko najdete na spletnih straneh http://www.emos.eu/download.
E Elektri¢nih naprav ne odlagajte med me$ane komunalne odpadke, uporabljajte zbirna mésta

logenih odpadkov. Za aktualne informacije o zbirnih mestih se obrnite na krajevne urade. Ce
mmm so elektriCne naprave odlozene na odlagalis¢ih odpadkov, lahko nevarne snovi pronicajo v
podtalnico, pridejo v prehransko verigo in $kodijo vasemu zdravju.

RS|HRIBAIME | Novogodisnje LED osvijetljenje

Ne prikljucujte svjetle¢u traku u mrezu dok je Prikladna za upotrebu na zatvorenom i otvo-
u pakiranju. renom.

Izvori svjetlosti nisu zamjenjivi. U slucaju kvara ili oStecenja izvora svjetla ne
Ne prikljucujte dodatne svjetiljke. koristite svjetlosni lanac i ne ostavljajte ga
Pri rukovanju iskopcajte iz elektricne mreze. priklju¢enog na napajanje. U tom ga slucaju
U slu€aju kvara, ne vadite Zarulje i ne popravljajte odlozite na siguran nacin u skladu s propisima
bozi¢ne svjetiljke! 0 zastiti okolisa.

Nemojte vrsiti intervencije na prikljucku. Proizvod je dizajniran za dekorativnu rasvjetu.
Koristite samo sa izvorom dostavljenim uz Ovaj proizvod nije igracka, ne dopustajte djeci
proizvod. da ga koriste!

POZOR - OVAJ SVJETLOSNI LANAC NE SMIJE SE KORISTITI BEZ ODGOVARAJUCIH BRTVI!
POZOR - OPASNOST OD OZLJEDE USLIJED STRUJNOG UDARA! NE KORISTITE AKO SU IZVORI
SVJETLOSTI OSTECENI ILI NEDOSTAJU!
Svjetlosni lanac moze se ukljuéivati u osam razli¢itih nacina osvetljenja uzastopnim kratkim priti-
skanjem gumba na transformatoruiili pritiskanjem odgovaraju¢eg gumba na upravljackom uredaju:

1. Automatsko izmjenjivanje razli¢itih nacina rada.

2. Treperenje u intervalu od 0,5 s, a zatim u intervalu od 0,25 s.

3. Naizmjeni€no brzo i sporo treperenje.

4. Polagano pojacavanje i smanjivanje jacine svjetla LED lampica s postupnim prijelazom.

5. Treperenje u intervalu od 1 s, a zatim u intervalu od 0,5 s.

6. Polagano pojacavanje i smanjivanje jacine svjetla svih LED lampica.

6



7. Brzo naizmjenicno treperenje, a zatim sve LED lampice zasvijetle i ugase se.
8. Stalno svjetlo.
9. Iskljucivanje.
Svjetlosni lanac moze se ukljucivati u osam razli¢itih nacina osvjetljenja pomoc¢u daljinskog
upravljaca.
Uklonite zastitnu foliju baterije sa straznjeg dijela daljinskog upravljaca prije uporabe.
ON - ukljucivanje svjetla
OFF - iskljucivanje svjetla
TIMER - pritiskom na ovaj gumb ukljucuje se ciklus na 6 sati. Ciklus se zatim automatski iskljucuje
na 18 sati. Ciklus ¢e automatski raditi u tim intervalima (6 sati uklju¢eno / 18 sati isklju¢eno)
sve dok ga ne iskljucite putem gumba OFF. Ako je aktivna funkcija “ TIMER ”, na transformatoru
svijetli crvena lampica (LED).
DIM — mijenja jacinu svjetla
Gumbi 1 do 8 sluze za prebacivanje na razlicite nacine rada osvjetljenja

EMOS spol. s r.o. izjavljuje da su uredaj Novogodisnje LED osvjetljenje sukladni osnovnim zahtjevima

i ostalim vaze¢im odredbama Direktive. Upotreba uredaja dopustena je u zemljama ¢lanicama EU.

Izjava o sukladnosti nalazi se na adresi http://www.emos.eu/download.

E Ne bacajte elektricne uredaje kao nerazvrstani komunalni otpad, koristite centre za sakuplja-
nje razvrstanog otpada. Za aktualne informacije o centrima za sakupljanje otpada kontaktiraj-

mmm te lokalne vlasti. Ako se elektri¢ni uredaji odloZe na deponije otpada, opasne materije mogu

prodrijeti u podzemne vode i uéi u lanac ishrane i otetiti vase zdravlje.

DE | LED-Weihnachtsbeleuchtung

SchlieBen Sie die Lichterkette nicht an die Nur mit der zum Produkt gelieferten Quelle

Versorgungsquelle an, wenn sie sich in der benutzen.

Verpackung befindet. Geeignet fir den Innen und AuBenbereich.

Die Lichtquellen sind nicht austauschbar. Bei Bruch oder Beschadigung der Lichtquelle

Keine andere beleuchtung anschlieBen. darf die Lichterkette nicht benutzt oder unter

Beim Umgang mit dem Produkt dieses vom Spannung gelassen, sondern sicher entsorgt

Stromnetz trennen. werden.

Bei einer Stérung keine Gliihlampen herauszie- Dieses Produkt ist nur zu Dekorationszwecken

hen und die Kette nicht reparieren! bestimmt.

Nicht in die Schaltung eingreifen. Dieses Produkt ist kein Spielzeug, Kinder
fernhalten!

HINWEIS - DIESE LICHTERKETTE DARF NICHT OHNE ENTSPRECHENDE DICHTUNGEN VERWENDEN
WERDEN!
ACHTUNG - UNFALLGEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN STROM! NICHT VERWENDEN, WENN DIE
LICHTQUELLE BESCHADIGT IST ODER FEHLT!
Durch kurzes wiederholtes Betatigen des Schalters, welcher sich auf dem Transformatorgehause
befindet, ev. auch durch die Betatigung des Fernbedienungstasters kann die Lichterkette in acht
verschiedene Leuchtmodi umgeschaltet werden:

1. Automatischer Wechsel zwischen den verschiedenen Blinkmodi.
. Blinken im Intervall von ca. 0,5 s, danach im Intervall von ca. 0,25 s.
. Abwechselndes schnelles und langsames Blinken.
. Langsames Ein-und Ausschalten der LED-Dioden, einschlieBlich eines sukzessiven Ubergangs.
. Blinken im Intervall von ca. 1 s, danach im Intervall von ca. 0,5 s.
. Langsames Ein-und Ausschalten aller LED-Dioden.
. Schnelles Blinken, danach Einschalten aller LED-Dioden sowie anschlieBendes Ausschalten.
. Dauerhaftes Leuchten.
. Ausgeschalteter Zustand
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Die Lichterkette kann in acht verschiedene Leuchtmodi umgeschaltet werden.

Vor der Verwendung muss die Batterie-Schutzfolie an der Riickseite der Fernbedienung entfernt werden.

ON - Leuchfunktion EIN

OFF — Ausschalten

TIMER - durch Betatigen dieser Taste wird die Beleuchtung fiir 6 Stunden aktiviert. Danach schal-
tet sich diese automatisch fiir die nichsten 18 Stunden aus. In diesen Intervallen (6 Stunden
eingeschaltet/18 Stunden ausgeschaltet) funktioniert die Lichterkette solange automatisch, bis
Sie diese Uber die Taste OFF ausschalten. Bei aktiver ,TIMER"-Funktion leuchtet das rote Licht
(LED-Diode) auf dem Transformator.

DIM — Anderung der Lichtintensitat

1 -8 Tasten zum Umschalten von verschiedenen Lichtmodi

Die Firma EMOS spol. s r.o. erklart, dass LED-Weihnachtsbeleuchtung mit den Grundanforderungen
und den weiteren dazugehérigen Bestimmungen der EU-Richtlinie konform ist. Das Gerat kann in-
nerhalb der EU frei betrieben werden. Die Konformitatserklarung finden Sie auf folgender Webseite:
http://www.emos.eu/download.
E Die Elektroverbraucher nicht als unsortierter Kommunalabfall entsorgen, Sammelstellen fir
sortierten Abfall bzw. Mill benutzen. Setzen Sie sich wegen aktuellen Informationen (ber die
mmm jeweiligen Sammelstellen mit drtlichen Behérden in Verbindung. Wenn Elektroverbraucher auf
(iblichen Miilldeponien gelagert werden, kénnen Gefahrstoffe ins Grundwasser einsickern und in den
Lebensmittelumlauf gelangen, lhre Gesundheit beschadigen und Ihre Gemditlichkeit verderben.

UA | Pi3oB‘siHe CBITNOLiOOHE OCBITIEHHS

He ninkniouaitTe naHuior A0 Hanpyru [NOKM BiH [pr3HaueHNit ANs BHYTPILLHBOrO Ta 30BHILLHBOrO
3HaxoauTbCs B yI'IaKOELLi. BUKOPUCTaHHA.

[l>kepena cBiTNa He MOXyTb ByTW 3aMiHEHI. SKLO mKepeno ceiTna TpickHe abo sincyeTbes,
He nigkniovaiite HacTynHy repnsHay. ripNAHAOIO0 He A03BONSETHCS KOPUCTYBATUCh abo
Mpu MaHinynAuii BUMKHITL 3 eneKTpoMepeski. i1 3anuwaty nig Hanpyrolo, ane HeobxiaHo i
Y BUNaKy NOMOMKM He BUTAFYIATe NaMMouky a He 6e3neyHo yTuniayaTu.

PEMOHTY#Te naHuyor! Lleit BMpi6 npusHaueHWit ANs NeKopaTUBHOIO
He BTpyuaiiTecs o niaKIoOYeHHs. OCBITNEHHA.

Cnin BUKOPWUCTOBYBATU TiflbKM i3 JOAAHUM Ke- Lleit Bupib He € irpalukoio, He naBaiiTe iforo B
PerioM sKUBIeHHs [0 Npunagy. pyKu giTam!

MONEPEMXXEHHA — L0 MPASHAY HE O03BOSNIAETLCA BUKOPUCTOBYBATU BE3 HEOBXIAHUX
MPOKIALOK!
MONEPEOYEHHSA — HEBE3MEKA YPAXEHHS1 EJIEKTPUYHUM CTPYMOM! HE KOPUCTYBATUCD,
SIKLLIO AXKEPENO CBITIIA NOLUKOAXEHO ABO 10r0 TAM HE MAE!
Fep 7 naHuior P YTH Ha BiCiM pisHux p iB OCBIT. -roio
MOBTOPHOI0 KOPOTKOr0 HaT Ha KHOMKY TpaHcchopMaTop, B pasi i Ti, i 3a
NI0MOMOT 00 HATUCKAHHS KHOMKM Ha NynbTi AUCTaHLINHOTO KepyBaHHS.
1. ABTOMaTUUHE YepryBaHHsA Pi3HUX PEKUMIB MUraHHS.
. MuranHs B iHTepeanax npubnuato 0,5 cek, noTiM B iHTepeanax npubnuato 0,25 cek.
. YepenyBaHHs LUBMAKOrO Ta MOBINbHOTO MUraHHA.
. ToBiflbHE BKIIOYEHHS | BUKITIOYEHHS CBIT/IOAIOAIB, B TOMY YMCIIi MOCTYNOBOrO nepexopy.
. MuranHs B iHTepBanax npubnusHo 1 cek, NoTiM B iHTepeanax npubnuatHo 0,5 cek.
MoBinbHe BMUKaHHSA | BAMUKaHHSA BCiX CBITOAIOMIB.
. LLiBuake nepeMuryBaHHsi, NoTiM 3acBiYeHHs BCiX CBITNOAIOAIB @ NOTIM IXHE 3raCHEeHHS.
. MocrTiitHe CBITIHHA.
. CTaH BUMKHEHHSA.

VO NO U WN
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TaHUINHOro KepyBaHHS.
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Mepen BUKOpUCTaHHSM, HEOBXIAHO i3 3aHbOT CTOPOHM MyNbTa AUCTAHLINHOIO KePYBaHHSA 3HATW 3aXUCHI

NNiBKY.

ON — BBIMKHEHe OCBIT/IeHHs!

OFF — BUMKHyTe OCBIiTNEHHS

TIMER — HaTUCHYBLLIM Ha LIt0 KHOMKY, BBIMKHETE CBITNO Ha A0BY 6 roauH. M0TiM BOHO CaMe Ha HaCTYMHWUX
18 roavH aBTOMaTUYHO BUMKHETBCS. Y LnX iHTepBanax (6 roauH BBiMKHyTO/ 18 roguH BUMKHEHO) rep-
naHpa byne npaLioBaTV aBTOMaTUYHO, 10 TOI NOPY NOKM i He BUMKHETe 3a lonomoroio KHornku TIMER
OFF. Sikwo dpyHKuis , TIMER" akTuBHa, Ha TpaHchopMaTopi CBITUTLCS YepBoHe CBiTNo (csiTrogion)

DIM — 3MiHa iHTeHCMBHOCTI CBiTNa.

1 — 8 KHOMKM ANs NepeMUKaHHA Ha Pi3Hi Nporpamm CBITIHHA

EMOS spol. s r.o. nosigomnsie, Wwo Pi3e'sHe CBITNOAIOAHE OCBITNIEHHS BIAMOBIAE OCHOBHUM BUMOraM
Ta iHLWKUM BIANOBIAHMM MONOKEHHAM [upekTuu. MprcTpoeM MoknnBo KopucTysaTucs B EC. [leknapauis
BiAMNOBIAHOCTI ABMAETLCA YACTUHOM IHCTPYKLIT ANs KOPUCTYBaHHs abo MOXKNMBO 1T 3HalTK Ha Be6-caiTi
http://www.emos.eu/download.
E He BuKupyiiTe enekTpUyHi NPUCTPOT Ik HECOPTOBAHI KOMYHAsbHI BiIXOAM, KOPUCTYITECH MICLIAMM
360py KOMyHanbHUX BiAXoiB. 3a aKTyarnbHO iHdhopMallieio npo Micus 3bopy 3BepTaiiTech [0
EEmm YCTaHOB 3a MIiCLIeM NPOXMBaHHS. FIKLLO eNEKTPUYHI NPUCTOPOT PO3MiLLIEHI Ha MICLIAX 3 BiAXonaMu,
To HeBesneuHi PeYoBMHIM MOXYTb MPOHMKATM A0 MiA3EMHMX BOA i AICTATMCh A0 XapyoBoro obiry Ta mo-
LLUKO[KYBATH BaLLle 3[0POB's.

ROIMD | Iluminatie de craciun cu LED

Nu conectati lantul la alimentare, daca se afla Adecvata atat pontru utilizare interioara, cat
in ambalaj. si exterioara.

Sursele de lumina nu sunt inlocuibile. In cazul crapérii ori defectarii sursei de lumina
Nu conectati altd iluminatie. este interzisa folosirea lantului luminos ori
in timpul manipularii deconectati de la reteaua mentinerea lui sub tensiune, acesta trebuie
electrica. lichidat Tn siguranta.

in caz de defectiune nu scoateti becurile si nu Acest produs este destinat pentru iluminare
reparati lantul! decorativa.

Nu interveniti la conectare. Acest produs nu este jucdrie, nu-l lasati la
Folositi doar cu sursa livrata cu produs. indemana copiilor!

ATENTIONARE — ESTE INTERZISA FOLOSIREA ACESTUI LANT LUMINOS FARA GARNITURI ADECVATE!

ATENTIONARE - PERICOL DE ELCTROCUTARE CU CURENT ELECTRIC! NU FOLOSITI DACA SURSELE

DE LUMINA SUNT DETERIORATE SAU LIPSESC!

Lantul luminos se poate comuta in opt moduri diferite de iluminare cu ajutorul apasarii scurte a

butonului de pe transformator, eventual si prin apasarea butonului respectiv pe telecomanda:

1. Comutarea automata a diferitelor moduri de clipire.

. Clipire la interval de cca 0,5 s, apoi la interval de cca 0,25 s.

. Alternarea clipirii rapide si incetinite.

. Aprinderea si stingerea lenta a diodelor LED, inclusiv a trecerii treptate.

. Clipirea la interval de cca 1 s, apoi la interval de cca 0,5 s.

Aprinderea si stingerea lenta a tuturor diode LED.

. Clipirea rapida, apoi aprinderea tuturor diode LED iar apoi stingerea.

. lluminare continua.

. Stare oprit.

Lantul luminos se poate comuta in opt moduri diferite de iluminare cu ajutorul telecomenzii.

inainte de utilizare trebuie extrasi din partea din spate a telecomenzii folia de protectie a bateriei.

ON — pornirea luminarii

OFF — oprirea luminarii

TIMER - prin apasarea acestui buton activati iluminarea pe 6 ore. Apoi se stinge automat pe urma-
toarele 18 ore. In aceste intervale (6 ore pornit/18 ore oprit) lantul va functiona automat, pana nu
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il opriti cu butonul OFF. Daca functia ,TIMER" este activa, pe transformator lumineaza indicatorul
rosu (dioda LED).

DIM — modificarea intensitatii luminii

1 - 8 butoane pentru comutarea in mai multe moduri de luminare

EMOS spol. s r.o. declard, ca lluminatie de craciun cu LED este in conformitate cu cerintele de baza
si alte prevederi corespunzatoare ale directivei. Aparatul poate fi utilizat liber in UE. Declaratia de
conformitate sau se poate gasi pe paginile http://www.emos.eu/download.
ﬁ Nu aruncati consumatorii electrici la deseuri comunale nesortate, folositi bazele de receptie
a deseurilor sortate. Pentru informatii actuale privind bazele de receptie contactati organele
mmm |ocale. Dacd consumatorii electrici sunt depozitati la stocuri de deseuri comunale, substante-
le periculoase se pot infi ltra in apele subterane si pot s& ajunga in lantul alimentar, periclitand sa-
natatea si confortul dumneavoastra.

LT | Kalédiné Sviesos diody girlianda

Nejunkite girliandos | maitinimo $altinj, jei Naudokite tik prie gaminio pridétg maitinimo
girlianda yra pakuotéje. Saltinj.

Sviesos $altiniai nekeiciami. Skirtas naudoti viduje ir lauke.

Nesujunkite su kita girlianda. Jei $viesos Saltinis sugedo arba buvo pazeistas,
Jei lieCiate atjunkite nuo elektros $altinio. nenaudokite girliandos ir nepalikite jjungtos j
Sugedus nei$iminekite lempuciy ir netaisykite energijos Saltinj. Taciau paSalinkite ja saugiu ir
girliandos. aplinka tausojanciu badu.

Netrukdykite jungciai. sis gaminys skirtas dekoratyviniam ap8vietimui.

Sis gaminys néra zaislas; neduokite jo vaikams!

[SPEJIMAS - §1 GIRLIANDA NEGALI BUTI NAUDOJAMA BE TINKAMY TARPIKLIY!

LSPEJIMAS— GALITE PATIRTI ELEKTROS TRAUMA! NENAUDOKITE BE AR SU SUGADINTAIS SVIESOS

SALTINIAIS!

Girlianda gali biti perjungiama j aStuonis skirtingus rezimus, kelis kartus trumpai paspaudziant

transformatoriaus mygtukg ar atitinkama reguliatoriaus mygtuka.

1. Automatinis rezimy pasikeitimas.

. Mirkséjimas kas 0,5 sekundés, paskui kas mazdaug 0,25 sekundés.

. Greitas ir létas mirkséjimas pakaitomis.

. Létas jsiziebimas ir pritemimas, jskaitant laipsniska peréjima.

. Mirkséjimas kas 1 sekunde, paskui kas mazdaug 0.5 sekundés.

Visy LED lempuéiy létas siziebimas ir pritemimas.

. Greitas besikei¢iantis mirkséjimas, paskui visy LED lempuciy jsiziebimas ir i$sijungimas.

. Pastovus Svietimas.

9. I$jungta.

irlianda gali biti perjungiama j astuonis skirtingus rezimus naudojant nuotolinio valdymo pultelj.

Nuimkite apsaugine baterijy juostele nuo uzpakalinés pultelio dalies, prie$ jj naudodami.

ON — jjungti girlianda

OFF - iSjungti girlianda

TIMER - paspaudus §j mygtuka, grandiné jjungiama 6 valandoms. Paskui grandiné automatiskai
i3sijungia 18 valandy. Grandiné veiks automatiskai nurodytais intervalais (6 valandas jjungta / 18
valandy i§jungta), kol bus igjungta OFF mygtuku. Jei ,TIMER." funkcija jjungta, raudona transfor-
matoriaus (LED) lemputé 3viecia.

DIM - keisti $viesos intensyvuma

1-8 mygtukai skirtingiems Svietimo rezimams jjungti

©®NOUTA N

EMOS spol. s r.o. deklaruoja, kad Kalédiné $viesos diody girlianda atitinka pagrindinius Direktyvos
reikalavimus ir susijusias nuostatas. Prietaisg galima laisvai naudoti ES. Atitikties deklaracijg galima
rasti adresu http://www.emos.eu/download.
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E Nemeskite kartu su buitinémis atliekomis. Pristatykite j specialius rGsiuojamoms atliekoms
skirtus surinkimo punktus. Susisiekite su vietinémis valdzios institucijomis, kad Sios suteikty
mmm informacija apie surinkimo punktus. Jei elektroniniai prietaisai yra iSmetami atlieky uzkasimo
vietose, kenksmingos medziagos gali patekti j gruntinius vandenis, o paskui ir | maisto granding, ir
tokiu badu pakenkti Zmoniy sveikatai.

LV | Ziemassvetku LED apgaismojums

Nepieslédziet virteni baro$anai, kamer ta atrodas Piemérots lietoSanai gan iekstelpas, gan ara.
iepakojuma. Ja gaismas avots saplist vai tiek bojats, nelie-
Gaismas avoti nav nomainami. tojiet gaismas virteni un neatstajiet to pieslegtu
Nepieslédziet tam citu apgaismojumu. stravas padevei. Likvidéjiet to dro$a, videi
Kad aiztiekat izstradajumu ar rokam, atvienojiet draudziga veida.

to no elektrotikla. Izstradajums ir paredzets ka dekorativais
Darbibas traucéjumu gadijuma neiznemiet spul- apgaismojums.

dzites un neméginiet salabot virteni! Sis izstradajums nav rotallieta, nedodiet to
Nemainiet savienojumu. bérniem!

Lietot tikai kopa ar originalo baro$anas avotu.

BRIDINAJUMS - 80 GAISMAS VIRTENI IR AIZLIEGTS IZMANTOT BEZ PIEMEROTAM PAPLAKSNEM!

BRIDINAJUMS - ELEKTRISKAS STRAVAS TRIECIENA RISKS! NELIETOT AR TRUKSTOSIEM VAI

BOJATIEM GAISMAS AVOTIEM!

Lampinu virtenei ir astoni dazadi gaismas rezimi, kurus var parslégt, atri piespiezot pogu uz

parveidotaja vai attiecigo pogu uz talvadibas pults:

1. Automatiska rotacija starp dazadiem rezimiem.

. 0.5 s mirgo8anas intervals, tad aptuveni 0,25 s mirgoSanas intervals.

. Parmainus mirgo atri un léni.

. LED [éni iedegas un léni nodziest, tostarp ar pakapenisku pareju.

1 s mirgo$anas intervals, tad aptuveni 0,5 s mirgo$anas intervals.

. Visas LED léni iedegas un léni izdziest.

. Atra mainiga mirgo$ana, tad visas LED iedegas un izslédzas.

. Mirdz nepartraukti.

9. lzslégts.

Ar talvadibas pulti var parslégt gaismas virtenes astonus gaismas rezimus.

Pirms lietoSanas nonemiet akumulatora aizsargajoso foliju no talvadibas pults aizmugures.

ON - ieslégt lampinas

OFF - izslegt lampinas

TIMER - nospieZot $o pogu, kéde tiek ieslégta uz se$am stundam. Péc tam kéde automatiski izsledzas
uz 18 stundam. Kéde automatiski darbosies $ados intervalos (6 stundas ieslégta/18 stundas iz-
slégta), lidz ta tiks izslégta, izmantojot pogu ,OFF”. Ja funkcija ,TIMER " ir ies|égta, uz parveidotaja
spidés sarkana gaisma (LED).

DIM — maina gaismas intensitati.

Pogas 1-8, lai parslégtos uz dazadiem apgaismojuma rezimiem

©®NOUTA N

EMOS spol. s r.o. apliecina, ka Ziemassvétku LED apgaismojums atbilst Direktivas pamatprasibam

un paréjiem atbilstosajiem noteikumiem. lerici var brivi lietot ES. Atbilstibas deklaracija ir pieejama

http://www.emos.eu/download.

E Neizmetiet kopa ar sadzives atkritumiem. Sim noldkam izmantojiet fpadus atkritumu $kiroda-
nas un savak$anas punktus. Lai gitu informaciju par $adiem savak$anas punktiem, sazinieties

mmm ar vietéjo pasvaldibu. Ja elektroniskas ierices tiek likvidetas izgaztuve, bistamas vielas var

nonakt pazemes Gdenos un talak ari baribas kede, kur tas var ietekmet cilveka veselibu.
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EE | LED-j6uluvalgusti

Arge Uhendage valgusketti toitevérku siis, kui
see on pakendis.

Valgusti pirne ei saa vahetada.

Arge Uihendage teist lampi.

Valgusketti kasitsedes (ihendage see toite-
vorgust lahti.

Rikke korral &rge eemaldage valgusti pirne ega
parandage ketti!

Arge tdkestage ega muutke ihendust.

Sobib nii sise- kui ka vélistingimustesse.

Kui valgusallikas laheb rikki vi saab kahjustada,
arge kasutage valgusketti voi jatke see toiteal-
likaga Uihendatuks. Selle asemel kdrvaldage
see kasutuselt turvalisel ja keskkonnasobra-
likul viisil.

Toode on mdeldud dekoratiivseks valgustuseks.
See toode ei ole manguasi; arge andke seda
laste katte!

Kasutage ainult tootega kaasas olevat toi-

teallikat.

HOIATUS - SEDA VALGUSKETTI EI TOHI KASUTADA ILMA SOBIVATE PIRNIPESADETA!

HOIATUS - VIGASTUSTE OHT ELEKTRIVOOLUGA! ARGE KASUTAGE PUUDUVATE VI KAHJUSTATUD

VALGUSALLIKATEGA!

Valgusketti saab panna vilkuma kaheksas erinevas reziimis, vajutades mitu korda trafol voi

kontrolleril olevat vastavat nuppu:

1. Automaatne reziimide vahetumine.

. Vilkumine 0.5 s intervalliga, seejarel ca 0,25 s intervalliga.

. Kiire ja aeglase vilkumise vaheldumine.

LED-ide aeglane helendumine ja hdmardumine jark-jarguliselt.

. Vilkumine 1 s intervalliga, seejarel ca 0,5 s intervalliga.

. Kéikide LED-ide aeglane helendumine ja hamardumine.

. Kiire vahelduv vilkumine, misjarel koik LED-id stttivad ja lilituvad valja.

. Katkematu helendumine.

. Valjalilitatud olek.

Pulti kasutades saab valgusketti liilitada kaheksale erinevale valgusreziimile.

Enne kasutamist eemaldage puldi tagakiiljel olev aku kaitsekile.

ON - valgusti sisselilitamine

OFF - valgusti valjalulitamine

TIMER - selle nupu vajutamine lllitab valgusketi 6 tunniks sisse. Seejarel lulitub valguskett 18
tunniks automaatselt valja. Valguskett t66tab automaatselt nendel intervallidel (6 tundi sees /
18 tundi valjas), kuni see lulitatakse valja nupuga OFF. Kui funktsioon ,TIMER" on aktiivne, vilgub
trafol punane tuli (LED).

DIM — muudab valgustugevust

1 -8 nuppu erinevate valgusreziimide lilitamiseks.

©®NOoUTA N

0

EMOS spol.s r.o. kinnitab, et toode koodiga LED-jouluvalgusti on kooskélas direktiivi nduete ja muude

satetega. Seda seadet tohib ELi riikides vabalt kasutada. Vastavusdeklaratsioon on osa kasutusjuhendist

ja see on leitav ka kodulehel http://www.emos.eu/download.

E Arge visake ara koos olmejaatmetega. Kasutage spetsiaalseid sorteeritud jaatmete kogumis-
punkte. Teavet kogumispunktide kohta saate kohalikult omavalitsuselt. Elektroonikaseadmete

mmm priigimaele viskamisel voivad ohtlikud ained paaseda pohjavette ja seejarel toiduahelasse ning

méjutada nii inimeste tervist.

BG | Konegru LED namnnykm

He cBbp3BaiiTe ripnsaHpaTa KbM 3axpaHBaHeTo,
aKo He e 13BafieHa OT OMaKoBKaTa.
CBET/IMHHIATE U3TOUYHULIM HE Ca CMEHSIEMN.

He cBbp3BaiiTe ipyru namMnuukm.

Mpenv fa NpasuTe KaKBOTO M [ia € C rpnsHaaTa,
M3KIIoYeTe A OT 3axpaHBallaTa Mpeka.

[Npy Hen3npaBHOCT He MaxaliTe NaMNUYKNTE U He
peMOHTMpaiiTe rupnsHaaTa.
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He HPOMGHRVITE HaynHa Ha CBbp3BaHe. BKJTIOYEHa B efleKTpu4ecKaTa Mpexa. MBXB‘pr’IeTE

3non3BaiiTe caMo CbC 3axpaHBaLLNs U3TOUHUK, A o 6esonaceH 1 NPMPofoCHOBPa3EH HauMH.
[OCTaBeH C u3fenueTo. Mspenueto e npefHasHayeHo 3a AEKOPaTMBHO
penHasHaueHa 3a M3MoM3BaHe Ha 3aKpUTO K OCBETIEHME.

Ha OTKPUTO. M3penuneTo He e urpauka; He ro faeaiiTe Ha feua!

Ipu cuynBaHe unv nospena Ha CBETOAMON NpecTa

HeTe la U3non3eaTe rMpnsHaaTa v He s 0CTaBsAiTe

NPEAYNPEXXAEHWUE — FTMPNASHOATA HE TPSIBBA [IA CE MU3MON3BA BE3 NOAXOAALLM YNbT-

HEHMSA!

NPEAYNPEXAEHUE — ONACHOCT OT TPABMA OT ENIEKTPUYECKO HAMPEXEHWE! HE U3MOJ3BAUTE

MPU NMIUNCBALLA UNU NOBPEAEHWN U3TOYHMLIM HA CBETJIUHA!

CeeTnuHHaTa rMpnsHaa MoKe fia ce yCTaHoBsABa B 8 PasnuyHKU pexxuMa Ha CBeTeHe Ype3 HeKoJ-Ko-

KpaTHO HaTUCKaHe Ha ﬁyTOHa HaTp op TOpa Unu Ypes Hat Ha CbOTBETHUA 6yTOH

Ha YCTPOWCTBOTO 3a ANCTAHLIMOHHO YripaBieHne:

1. ABTOMaTWYHO pefyBaHe Ha Pa3NIMUHITE PEXUMM.

. Murane c u1tepsan 0,5 s, cnen Tosa ¢ uHTepsan npubnusutento 0,25 s.

. PepysaHe Ha 6bp3o 1 6aBHO MUraHe.

. BaBHo ycuneaHe 1 HaMansBaHe Ha CBET/IMHATA C MITaBeH MPEXOf.

MwuraHe c nHTepBan 1's, cnep ToBa ¢ nHTepsan npubnmsutenHo 0,5 s.

BaBHO ycuriBaHe 1 HaMarisiBaHe Ha CBET/IMHATa Ha BCUUKM CBETOAMOAM €HOBPEMEHHO.

. Bbp30 penysalLo ce MUraHe, crief KOETO BCUUKM CBETOAMOAM CBETBAT U YracBaT eIHOBPEMEHHO.

. MocTosiHHO cBETEHE.

9. UsknioueHo.

CseTnuHHaTa rupnsAHAa MoXe ia ce YCTaHOBABa B 8 pasnuyHM peXxuMa Ha CBeTeHe Ypes yCTPoiCTBOTO

3a MCTaHLMOHHO ynpasrneHue.

Mpenu fa 3anouHeTe fa M3non3BaTe yCTPONCTBOTO 3@ AUCTAHLIMOHHO YrpaBneHue, MaxHeTe dhonmoTo

3a npeqnassaHe Ha baTepusita OT 3afHaTa YacT Ha YCTPOMCTBOTO.

ON — BK/II0YBaHE Ha BCUYKM cseToaMoan

OFF — u3kniouBaHe Ha BCUYKM CBETOAMOMN

TIMER — HaTuCKaHeTo Ha To3u ByTOH BKMioyBa rupnsaxpaaTa 3a 6 yaca. Cnep Toa rupnisHaaTa ce Uskiousa
aBTOMaTWUYHO 3a crefgalumTe 18 yaca. MMpnsHaaTa we paboTv aBTOMaTUUHO Ha Teaun uHTepsany (6
uaca BKkN./18 yaca W3K.), AOKATO He u3kmiounTe TaiMepa ¢ byToHa OFF. Ako cpyHkumsTa , TIMER®
€ aKTMBHa, Ha TpaHchopMaTopa Liie CBETW YepBEH CBETOIMOAEH MHAMKATOP.

DIM - npoMeHs ApkocTTa Ha CBeT/IMHaTa

ByTonu ot 1 o 8 criyxaT 3a NpeBKMioYBaHe Ha PasfINYHUTE PEXWMU Ha CBETEHe

® N TA NN

EMOS spol. s r.0. peknapupa, ye KonenHu Led JlaMnnukn oTroBaps Ha OCHOBHUTE U3WUCKBaHUSA U APYri
pa3snopenbu Ha [inpektnea. O6opynBaHeTo Moxe fia ce u3nonsea cBoboaHo B pamkute Ha EC. [lekna
paumsTa 3a CbOTBETCTBME € YacT OT TOBA PbKOBOACTBO M MOKe Aa Bbaie HaMepeHa CblUo Ha yebcaitTa
http://www.emos.eu/download.
H He n3xsbpniaiiTe eNekTpUYecku ypean ¢ HeCoOpTMpaHUTE IOMaKMHCKY OTNafbLy; NpefasaitTe rm
B MyHKTOBETE 3a CbOMpaHe Ha CopTMPaHu OTNambuyn. AKTyanHa MH(HOPMaLmMs OTHOCHO MyHKTO-
= BeTe 3a CbOMpaHe Ha COPTVPaHM OTNAaAbLM MOKeE Ja MOMYUMTE OT KOMMETEHTHUTE MECTHU Opra-
HW. Tp1 M3XBBPMISIHE Ha ENEKTPUYECKM Ypean Ha CMeTWLLaTa e Bb3MOXHO B MOANOYBEHUTE BOAM Aa
nonagHaT OMacHM BeLecTBa, KOUTO Crief TOBa Aa MPeMUHaT B XpaHWTeNHaTa Bepura v Aa yBpeasT
30paBeTo Ha xoparta.

FR | Luminaire de Noél LED

Ne connectez pas la chaine a l'alimentation Ne connectez pas une autre lampe.

électrique si elle est dans son emballage. Lors de la manipulation, déconnectez-vous du
Les sources lumineuses ne sont pas rem- réseau électrique.

plagables.
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En cas de dysfonctionnement, ne retirez pas les
ampoules et ne réparez pas la chaine!
N'interférez pas avec la connexion.

Utilisez uniquement avec la source d‘alimenta-
tion fournie avec le produit.

Convient pour une utilisation intérieure et
extérieure.

En cas de rupture ou d'endommagement de la

et ne la laissez pas branchée a l'alimentation
électrique. Au lieu de cela, jetez-le de maniere
s(ire et respectueuse de l'environnement.

Le produit est congu pour un éclairage décoratif.
Le produit n‘est pas un jouet; ne le mettez pas
entre les mains des enfants!

Ne convient pas pour une utilisation en extérieur
pendant un an.

source lumineuse, n'utilisez pas la chaine légere

AVERTISSEMENT - CETTE CHAINE D‘ECLAIRAGE NE DOIT PAS ETRE UTILISEE SANS LES JOINTS

APPROPRIES!

AVERTISSEMENT - RISQUE DE BLESSURE PAR COURANT ELECTRIQUE! NE PAS UTILISER AVEC DES

SOURCES LUMINEUSES MANQUANTES OU ENDOMMAGEES!

La lumiére chaine peut étre commuté a huit différentes lumiére modes de fagon répétée de

courte appuyant sur le bouton sur le transformateur ou en appuyant sur le correspondant bouton

sur le contréleur:

1. Rotation automatique entre les différents modes.

. Clignotant a un intervalle de 0,5 s, puis a un intervalle d‘environ 0,25 s.

. Alternance entre clignotement rapide et lent.

X Eclairage lent et atténuation des LED, y compris une transition progressive.

. Clignotant a un intervalle de 1 s, puis a un intervalle d‘environ 0,5 s.

. Eclairage lent et atténuation de toutes les LED.

. Clignotement alterné rapide, puis toutes les LED s‘allument et s‘éteignent.

. Eclat constant.

9. Mode désactivé.

La lumiére chaine peut &tre commuté a huit différents lumiére modes en utilisant la télécommande.

Retirez la feuille de protection de la pile & | arriére de la télécommande avant de | utiliser.

ON — tour sur les lumieres

OFF — mettre hors la lumieres

TIMER - en appuyant sur ce bouton tourne la chaine sur pour é heures. La chaine alors automati-
quement se éteint pour 18 heures. La chaine se lancer automatiquement dans ces intervalles
(6 heures sur/18 heures off ) jusqu‘a ce que mis hors a " aide du OFF bouton. Si la , TIMER" fonction
est actif, un rouge lumineux (LED) se briller sur le transformateur.

DIM - change L' intensité lumineuse

De 1 a 8 boutons pour passer a différents modes d éclairage

0N UTA NN

EMOS spol. sr. 0. déclare que les Luminaire de Noél LED est en conformité avec les essentiels exigences
et autres pertinentes dispositions de la directive . L' appareil peut étre utilisé librement dans | UE. La
déclaration de conformité peut étre trouvé & http://www.emos.eu/download.

Ne pas jeter avec les ordures ménagéres. Utilisez des points de collecte spéciaux pour les

déchets triés. Contactez les autorités locales pour obtenir des informations sur les points de
mmm collecte. Si les appareils électroniques devaient étre mis en décharge, des substances dange-
reuses pourraient atteindre les eaux souterraines et par la suite la chaine alimentaire, ou elles
pourraient nuire a la santé humaine.

IT | Luci di Natale con LED

Non collegare la catena all'alimentazione se & In caso di malfunzionamento, non rimuovere le
contenuta nell'imballo. lampadine e non riparare la catena!

Le sorgenti luminose non sono sostituibili. Non interferire con la connessione.

Non collegare un‘altra luce. Utilizzare solo con la fonte di alimentazione
Durante la manipolazione, scollegare dalla rete fornita con il prodotto.

di alimentazione. Adatto sia per interni che per esterni.
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Se la sorgente luminosa dovesse rompersi o Il prodotto & progettato per lilluminazione

danneggiarsi, non utilizzare la catena leggera decorativa.

o lasciarla collegata all'alimentazione. Inve- Il prodotto non e un giocattolo; non metterlo
ce, smaltiscilo in modo sicuro e rispettoso nelle mani dei bambini!

dell'ambiente. Non adatto per uso esterno per tutto 'anno.

ATTENZIONE — QUESTA CATENA LEGGERA NON DEVE ESSERE UTILIZZATA SENZA LE GUARNIZIONI

APPROPRIATE!

ATTENZIONE - RISCHIO DI LESIONI PER CORRENTE ELETTRICA! NON UTILIZZARE CON FONTI LU-

MINOSE MANCANTI O DANNEGGIATE!

La luce catena puo essere commutato ad otto differenti leggeri modalita di ripetutamente breve pre-

mendo il pulsante sul del trasformatore o premendo il corrispondente pulsante sulla il controllore:

1. Rotazione automatica tra le diverse modalita.

. Lampeggiante a un intervallo di 0,5 s, quindi a un intervallo di circa 0,25 s.

. Alternanza tra lampeggiamento veloce e lento.

. Lento illuminazione e oscuramento del LED compreso graduale transizione.

. Lampeggiante a intervalli di 1 s, quindi a intervalli di circa 0,5 s.

. Lento illuminazione e oscuramento di tutti i LED.

. Lampeggiamento rapido alternato, quindi tutti i LED si accendono e si spengono.

. Luminosita costante.

9. Modalita off.

La catena leggera puo essere commutata in otto diverse modalita di illuminazione utilizzando

il telecomando.

Rimuovere la protezione batteria pellicola dal la parte posteriore del del telecomando prima dell‘'uso.

ON — girare sulle luci

OFF — girare fuori | luci

TIMER — Premendo questo tasto si accende la catena su per 6 ore. La catena si spegne quindi au-
tomaticamente per 18 ore. La catena viene eseguito automaticamente in questi intervalli (6 ore
su/18 ore off) fino trasformato spento utilizzando ['OFF pulsante. Se il “TIMER” funzione & attiva,
una rossa luce (LED) si incandescenza sulla il trasformatore.

DIM — cambia " intensita della luce

Da 1 a 8 pulsanti per passare a diverse modalita di illuminazione

0N UTA NN

EMOS spol. s r. o. dichiara che le Luci di Natale con LED & in conformita con gli essenziali requisiti e

le altre pertinenti disposizioni della direttiva . Il dispositivo pud essere liberamente azionato in ' UE.

La dichiarazione di conformita puo essere trovata a http://www.emos.eu/download.

E Non smaltire con i rifiuti domestici. Utilizzare punti di raccolta speciali per la raccolta differen-
ziata. Contattare le autorita locali per informazioni sui punti di raccolta. Se i dispositivi elet-

mmmm tronici venissero smaltiti in discarica, le sostanze pericolose potrebbero raggiungere le acque

sotterranee e successivamente la catena alimentare, dove potrebbero influire sulla salute umana.

NL | Kerst LED-verli g

Sluit de ketting niet aan op de voeding als deze Geschikt voor zowel binnen- als buitengebruik.
in een verpakking zit. Mocht de lichtbron scheuren of beschadigd ra-
Lichtbronnen zijn niet vervangbaar. ken, gebruik de lichtketting dan niet en laat deze
Sluit geen ander licht aan. niet aangesloten op het stroomnet. Gooi het in
Bij het hanteren de stekker uit het stopcontact plaats daarvan op een veilige, milieuvriendelijke
halen. manier weg.

In geval van storing geen gloeilampen verwijde- Het product is ontworpen voor decoratieve
ren en de ketting niet repareren! verlichting.

Interfereer niet met de verbinding. Het product is geen speelgoed; leg het niet in de
Gebruik alleen de stroombron die bij het product handen van kinderen!

is geleverd. Niet geschikt voor buitengebruik het hele jaar door.
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WAARSCHUWING — DEZE LICHTE KETTING MAG NIET ZONDER DE JUISTE PAKKINGEN WORDEN
GEBRUIKT!
WAARSCHUWING - RISICO OP LETSEL DOOR ELEKTRISCHE STROOM! NIET GEBRUIKEN BIJ ONT-
BREKENDE OF BESCHADIGDE LICHTBRONNEN!
De lichte keten kan worden geschakeld aan acht verschillende licht wijzen door herhaaldelijk
kort indrukken van de toets op de transformator of het indrukken van de bijbehorende toets op
de controller:
1. Automatische rotatie tussen de verschillende modi.
2. Knippert met een interval van 0,5 sec en vervolgens met een interval van ongeveer 0,25 sec.
3. Afwisselend tussen snel en langzaam knipperen.
4. Langzaam oplichten en dimmen van leds inclusief geleidelijke overgang.
5. Knippert met een interval van 1 s en vervolgens met een interval van ongeveer 0,5 s.
6. Langzaam oplichten en dimmen van alle leds.
7. Snel afwisselend knipperen, daarna branden alle leds en gaan uit.
8. Constant gloeien.
9. Uit- modus.
De lichte keten kan worden geschakeld aan acht verschillende licht modi via de afstandsbediening.
Verwijder de beschermende batterij folie van de achterkant van de afstandsbediening voor gebruik.
ON - beurt aan de verlichting
OFF — draaien uit de lichten
TIMER — drukken op deze knop schakelt de keten op voor 6 uur. De keten dan automatisch wordt
uitgeschakeld gedurende 18 uur. De keten zal draaien automatisch op deze tijdstippen (6 uur
aan/18 uur uit) totdat bleek uit via de UIT knop. Als de “TIMER” functie is actief, een rood licht
(LED) zal oplichten op de transformator.
DIM - verandert licht intensiteit
1-8 toetsen voor het schakelen naar verschillende verlichting modi

EMOS spol. s r. 0. verklaart dat de Kerst LED-verlichting is in overeenstemming met de essentiéle
eisen en andere relevante bepalingen van de richtlijn . Het apparaat kan worden vrijelijk gebruikt
in de EU. De verklaring van conformiteit kan worden gevonden op http://www.emos.eu/download.
ﬁ Deponeer niet bij het huisvuil. Gebruik speciale inzamelpunten voor gesorteerd afval. Neem

contact op met de plaatselijke autoriteiten voor informatie over inzamelpunten. Als de elek-
mmm tronische apparaten op een vuilnisbelt zouden worden gestort, kunnen gevaarlijke stoffen in
het grondwater terechtkomen en vervolgens in de voedselketen, waar ze de menselijke gezondheid
kunnen aantasten.

ES | Luces LED de Navidad

No conecte la cadena a la fuente de alimentacion
si estd empaquetada.

Las fuentes de luz no son reemplazables.

No conecte otra luz.

Almanipularlo, desconéctelo de la red eléctrica.
En caso de averia, no retire las bombillas ni
repare la cadena.

No interfiera con la conexién.

Uselo tinicamente con la fuente de alimentacion
suministrada con el producto.

Adecuado para uso tanto en interiores como
en exteriores.

Si la fuente de luz se rompe o se dafa, no
utilice la cadena de luz ni la deje conectada a la
fuente de alimentacion. En su lugar, deséchelo
de una manera segura y respetuosa con el
medio ambiente.

El producto esta disefiado para iluminacién
decorativa.

El producto no es un juguete; jNo lo pongas en
manos de los nifios!

No apto para uso en exteriores durante todo
el afio.

ADVERTENCIA - jESTA CADENA DE LUZ NO DEBE UTILIZARSE SIN LAS JUNTAS APROPIADAS!
ADVERTENCIA - {RIESGO DE LESIONES POR CORRIENTE ELECTRICA! {NO UTILICE CON FUENTES

DE LUZ FALTANTES O DANADAS!



La luz de la cadena puede ser conmutada a ocho diferentes de luz modos por repetidamente corto
pulsando el botén en el transformador o pulsando el correspondiente botén en el controlador:
1. Rotacion automatica entre los diferentes modos.
2. Parpadea a un intervalo de 0,5 s, luego a un intervalo de aproximadamente 0,25 s.
3. Alterna entre parpadeo rapido y lento.
4. Slow iluminacién y oscurecimiento de LEDs incluyendo gradual transicion.
5. Parpadeando a un intervalo de 1 s, luego a un intervalo de aproximadamente 0,5 s.
6. Slow iluminacién y de regulacién de todos los LEDs.
7. Parpadeo alterno répido , luego todos los LED se encienden y se apagan.
8. Resplandor constante.
9. Modo apagado.
La cadena de luz se puede cambiar a ocho modos de luz diferentes usando el control remoto.
Retire la proteccién de la bateria de aluminio de la parte posterior de la distancia antes de su uso.
ON —asuvezen las luces
OFF — gire fuera de la luces
TIMER - pulsar este boton se convierte la cadena en por 6 horas. La cadena entonces automaticamente
gira fuera de 18 horas. La cadena se ejecute automaticamente en estos intervalos (6 horas en/18
horas apagado) hasta que se volvié off utilizando la OFF botén. Si el “temporizador” funcion es
activa, una roja luz (LED) se resplandor en el transformador.
DIM - cambia la intensidad de la luz
De 1 a 8 botones para cambiar a diferentes modos de iluminacion

EMOS spol. s r. o. declara que los Luces LED de Navidad es en cumplimiento con los esenciales
requisitos y otros pertinentes disposiciones de la Directiva . El dispositivo se puede operar libremente
en la UE. La Declaracion de conformidad se puede encontrar en http://www.emos.eu/download.
E No desechar con la basura doméstica. Utilice puntos de recogida especiales para los residuos

clasificados. Péngase en contacto con las autoridades locales para obtener informacion sobre
mmm |os puntos de recogida. Si los dispositivos electronicos se desechan en un vertedero, las
sustancias peligrosas pueden llegar a las aguas subterraneas y, posteriormente, a la cadena alimen-
taria, donde podrian afectar la salud humana.

PT | Luzes LED de Natal

N&o conecte a corrente a fonte de alimentagao Caso a fonte de luz se rompa ou seja danificada,
se estiver na embalagem. ndo utilize a corrente elétrica nem a deixe conec-
As fontes de luz nao sao substituiveis. tada a rede elétrica. Em vez disso, descarte-o
N&o conecte outra luz. de maneira segura e ecoldgica.

Ao manusear, desconecte-o da rede elétrica. 0 produto é projetado para iluminagao de-
Em caso de avaria, ndo retire as ldmpadas e ndao corativa.

repare a corrente! 0 produto ndo é um brinquedo; ndo o coloque
N&o interfira na conexao. nas maos de criangas!

Use apenas com a fonte de alimentagao forne- N&o é adequado para uso ao ar livre durante
cida com o produto. todo o ano.

Adequado para uso interno e externo.
ATENGAO - ESTA CORRENTE LEVE NAO DEVE SER USADA SEM AS JUNTAS ADEQUADAS!
ATENGAO - RISCO DE LESOES POR CORRENTE ELETRICA! NAO USE COM FONTES DE LUZ FALTAS
0OU DANIFICADAS!
A luz de cadeia pode ser ligado a oito diferentes de luz modos por repetidamente curto pressionando
o botao sobre o transformador ou pressionando o correspondente botao sobre o controlador de:

1. Rotagao automatica entre os diferentes modos.

2. Piscando a um intervalo de 0,5 s e, a seguir, a um intervalo de cerca de 0,25 s.

3. Alternando entre piscar répido e lento.

4. lenta iluminagao para cima e escurecimento dos LEDs incluindo gradual transig&o.
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5. Piscando em um intervalo de 1 s e, a seguir, em um intervalo de cerca de 0,5 s.
6. Lentamente acendendo e escurecendo de todos os LEDs.
7. rapida alternando a piscar, em seguida, todos os LEDs acendem -se e desliga-se.
8. Brilho constante.
9. Modo desligado.
A cadeia de luz pode ser alternada para oito modos de luz diferentes usando o controle remoto.
Retirar a protegdo da bateria folha da traseira do remoto antes de uso.
ON - turn on as luzes
OFF — virar fora o luzes
TIMER - pressionar este bot&o transforma a cadeia no para é horas. A cadeia entdo automaticamente
transforma fora para 18 horas. A corrente ird executar automaticamente nestes intervalos (6 horas
em/18 horas fora) até que se voltou fora utilizando o OFF botao. Se o “TIMER” fungao ¢ ativa, um
vermelho luz (LED) ir4 brilhar no transformador.
DIM - altera a intensidade da luz
1-8 botdes para alternar para diferentes modos de iluminag&o

EMOS spol. s r. o. declara que as Luzes LED de Natal estdo em conformidade com os requisitos
essenciais e outras disposi¢des relevantes da Diretiva . O dispositivo pode ser livremente operado
em a UE. A Declarag&o de Conformidade pode ser encontrada em http://www.emos.eu/download.
E Nao descarte junto com o lixo doméstico. Use pontos de coleta especiais para residuos sepa-
rados. Contate as autoridades locais para obter informagdes sobre os pontos de coleta. Se os
mmm dispositivos eletronicos forem descartados em aterros sanitarios, substancias perigosas podem
atingir os lengois fredticos e, posteriormente, a cadeia alimentar, podendo afetar a satide humana.

SE | Jul LED-lampor

Anslut inte kedjan till stromférsorjningen om den Lamplig for bade inomhus och utomhusbruk.
finns i forpackningen. Om ljuskallan gar sonder eller skadas, anvand
Ljuskallor &r inte utbytbara. inte ljuskedjan eller l&mna den ansluten till
Anslut inte ett annat ljus. strémférsorjningen. Kassera det istéllet pa ett
Koppla fran stromnatet vid hantering. sakert och miljévanligt satt.

Vid fel, ta inte bort glédlampor och reparera Produkten &r designad for dekorativ belysning.
inte kedjan! Produkten &r inte en leksak; lagg det inte i
Stor inte anslutningen. handerna pa barn!

Anvand endast med den stromkalla som med- Ej ldmplig fér aret runt utomhusbruk.

féljer produkten.
VARNING — DENNA LJUSKEDJA FAR INTE ANVANDAS UTAN DE PASSANDE PAKKARNA!
VARNING - RISK FOR SKADOR PA ELEKTRISK STROM! ANVAND INTE MED MISSADE ELLER SKADADE
LJUSKALLOR!
Den latta kedjan kan vara omkopplas till atta olika ljuslagen efter upprepade ganger kort trycka pa
knappen pa den transformator eller trycka p& motsvarande knapp pa den styrenheten:
1. Automatisk rotation mellan de olika lagena.
. Blinkar med ett intervall p& 0,5 s, sedan med ett intervall pa ca 0,25 s.
. Véaxla mellan snabbt och l&ngsamt blinkande.
. Langsam belysning och avbléndning av lysdioder inklusive gradvis dvergang.
. Blinkar med ett intervall p& 1 s, sedan med ett intervall p& ca 0,5 s.
. Langsam belysning och dimning av alla lysdioder.
. Snabbt vaxlande blinkande, sedan tands alla lysdioder och stangs av.
. Konstant glédning .
9. Av- lage.
Den litta kedjan kan vara omkopplas till atta olika ljusldgen med hjalp av fjarrkontrollen.
Ta den skyddsbatterifolien fran den bakre av den fjarr fére anvandning.

0N UTA NN
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ON - tur pa de belysningen

OFF — sténger av den belysningen

TIMER — trycka denna knapp slar den kedjan pa under 6 timmar. Den kedjan sedan automatiskt stangs
av under 18 timmar. Den kedjan kommer kéras automatiskt i dessa intervaller (6 timmar p4/18
timmar off ) tills stangs av med hjalp av AV -knappen. Om den "TIMER” funktionen &r aktiv, en rod
ljus (LED) kommer att lysa pa den transformator.

DIM — &ndrar ljusintensitets

1-8 knappar for att vaxla till olika belysningslagen

EMOS spol. sr. o. forklarar att de Jul LED-lampor &r i 6verensstdmmelse med de vasentliga kraven

och andra relevanta bestammelser i direktivet . Den enhet kan vara fritt anvandas i den EU. Den

férklaringen av 6verensstammelse kan vara finns p& http://www.emos.eu/download.

E Slang inte med hushallsavfall. Anvand sarskilda uppsamlingsstallen for sorterat avfall. Kon-
takta lokala myndigheter for information om insamlingsstallen. Om de elektroniska appara-

mmm terna kastas pa deponi kan farliga amnen na grundvatten och darefter livsmedelskedjan, dar

det kan paverka manniskors halsa.

FI | Jouluvalot LED

Ala kytke ketjua virtaldhteeseen, jos se on Sopii seka sisa etta ulkokayttoon.
pakkauksessa. Jos valonlahde repeéa tai vaurioituu, ala kayta
Valonlahteet eivat ole vaihdettavissa. valoketjua tai jata sitd kytkettyna virtalahtee-
Al kytke toista valoa. seen. Havitd sen sijaan se turvallisella, ympa-
Irrota sahkdverkosta kasitellessasi. ristoystavalliselld tavalla.

Jos toimintahairio ilmenee, al4 poista polttimoita Tuote on suunniteltu koristeelliseen valais-
alaka korjaa ketjual tukseen.

Al hairitse yhteytta. Tuote ei ole lelu; &l anna sita lasten kasiin!
Kayta vain tuotteen mukana toimitetun virta- Ei sovellu vuoden mittaiseen ulkokayttoon.

lahteen kanssa.

VAROITUS - TATA VALOKETJUA EI SAA KAYTTAA ILMAISIIN TIVISTEIHIN!

VAROITUS — SAHKOVIRRAN VAHINKORISKI! ALA KAYTA PUUTTUVIEN TAI VAURIOITUNEIDEN VA-

LONLAHTEIDEN KANSSA!

Valo ketju voi olla kytketty ja kahdeksan eri valon tilat mukaan toistuvasti lyhyen painamalla

painiketta on muuntajan tai painamalla vastaavaa painiketta on ohjaimen:

1. Automaattinen kierto valilla eri tilojen.

. vilkkuva on 0,5 s vélein, sitten on CA 0,25 s valein.

. Vuorottelevan valilla nopeasti ja hitaasti vilkkuva.

. Hidas LED- valaistus ja himmennys, mukaan lukien asteittainen siirtyminen.

. vilkkuu on 1 s valein, sitten on CA 0,5 s vélein.

Hidas valaistus yl6s ja himmeneminen ja kaikki LEDit.

. Vilkkuu nopeasti vuorotellen, sitten kaikki LEDit syttyvat ja sammuvat.

. Jatkuva hehku.

9. Pois tila.

Valo ketju voi olla kytketty ja kahdeksan eri valon tilaa kdyttaen kauko.

Irrota suojaava paristo folio alkaen takana on kaukosaatimen ennen kayttoa.

ON - puolestaan on valot

OFF - kytke pois valot

TIMER - painamalla t&ta nappainta kytkee ketjun paalle varten 6 tunnin ajan. Ketju sitten automaat-
tisesti kytkeytyy pois p&alta ja 18 tuntia. Ketju tulee suorittaa automaattisesti ndissa valein (6
tuntia p&4ll&/18 tuntia pois), kunnes kytketaan pois paalts kayttamalla OFF nappéainta. Jos "TIMER”
toiminto on aktiivinen, eli punainen valo (LED) on hehku on muuntajan.

DIM — muuttaa valon voimakkuus

1-8 painikkeita varten vaihtamalla on eri valaistus tilaa
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EMOS spol. s r. o. vakuuttaa , ettd Jouluvalot LED on vuonna noudattaminen kanssa olennaisten
vaatimusten ja muiden asiaankuuluvien saanndsten seka direktiivin . Laite voi olla vapaasti kdyttaa
vuonna EU. Ilmoitus on Conformity voi olla l&ydetty osoitteessa http://www.emos.eu/download.
E Al havita talousjatteiden mukana. Kayta lajitellun jatteen erityisia kerayspisteita. Ota yhteyt-

ta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisatietoja keréyspisteista. Jos elektroniset laitteet si-
mmm joitettaisiin kaatopaikalle, vaaralliset aineet voivat paasta pohjaveteen ja sen jalkeen ravinto-
ketjuun, missa ne voivat vaikuttaa ihmisten terveyteen.

GARANCIJSKA 1ZJAVA

. Izjavljamo, da jam¢imo za lastnosti in brezhibno delovanje v garancijskem roku.
. Garancijski rok pri¢ne teci z datumom izrocitve blaga in velja 24 mesecev.
. EMOS Sl d.0.0 jam¢i kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroske odpravil vse pomanjkljivosti
na aparatu zaradi tovarniske napake v materialu ali izdelavi.
. Za cas popravila se garancijski rok podalj$a.
. Ce aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave okvare lahko prizadeta stranka zahteva
novega ali vracilo placanega zneska.
. Garancija preneha, Ce je okvara nastala zaradi:
« nestrokovnega-nepooblascenega servisa
« predelave brez odobritve proizvajalca
 neupostevanja navodil za uporabo aparata
. Garancija ne izkljuCuje pravic potro$nika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.
. Ce ni drugate oznageno, velja garancija na ozemeljskem obmogju Republike Slovenije.
. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrZevanje blaga, nadomestne dele in priklopne
aparate tri leta po poteku garancijskega roka.
10. Naravna obraba aparata je izkljucena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi za poskodbe zaradi
nepravilne uporabe ali preobremenitve.
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NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI POSTOPEK

Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi pooblasgeni delavnici
(EMOS I, d.o.0., Rimska cesta 92, 3311 Sempeter v Savinjski dolini) pisno ali ustno. Kupec je odgovoren,
Ce s prepozno prijavo povzroci $kodo na aparatu. Po izteku garancijskega roka preneha pravica do
uveljavljanja garancijskega zahtevka. PriloZzen mora biti potrjen garancijski list z originalnim ra¢unom.
EMOS Sl d.o.o. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, ¢e ta v tem garancijskem roku ne bi
deloval brezhibno.

ZNAMKA: LED bozi¢na okrasna razsvetljava

TIP:

DATUM IZROCITVE BLAGA:

Servis:  EMOS SI, d.o.0., Rimska cesta 92, 3311 Sempeter v Savinjski dolini, Slovenija
tel: +386 8 205 17 21
e-mail: reklamacije@emos-si.si
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